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ZMLUVA O POSKYTOVANI SLUZIEB

uzatvorend v sulade s § 269 odsek 2 a suvisiacimi ustanoveniami zdkona islo 513/1991 Zb.
Obchodného zdkonnika v zneni neskorsich predpisov

Zmluvné strany:

Objednavatel’:

Sprava ciest Tren¢ianskeho samosprivneho kraja
Sidlo: Brnianska 3, 944 05 Tren&in

v zastipeni: Ing. Radovan Karkus, riaditel

e:mail: : radovan.karkus@sctsk.sk; info@sctsk.sk
ICO: 37915568

DIC: 2021764767

Cislo uétu: SK50 8180 0000 0070 0051 0133

Prispevkova organizicia zriadend Tren¢ianskym samospravnym krajom zriad’ovacou listinou
¢. 182/2003 zo diia 22.10.2003 a $tatitom SC TSK zo diia 01.01.2004, dodatkom &. 1/2006

k zriad’ovacej listine zo diia 13.12.2006

(dalej ako ,,Objedndvatel )

Poskytovatel’:

Strength, s.r.o.

Sidlo: Dlhé4 88B, 010 09 Zilina

Konajtca prostrednictvom:

ICO: 50 357 221

DIC: 212 029 4726

Zapisand v Obchodnom registri Okresného sudu Zilina vlozka &. 65848/L
Cislo u&tu: SK67 1100 0000 0029 4202 5788

(d’alej ako ,, Poskytovatel™)

(Objednavatel’ a Poskytovatel’ d’alej spolu ako ,, Zmluvné strany*)

Objednavatel’ a Poskytovatel' uzatvaraju po oboznimeni sa sobsahom vzajomnych prav
a povinnosti v silade s § 269 ods. 2 a sGvisiacimi ustanoveniami zékona &. 513/1991 Zb.

Obchodny zékonnik v zneni neskorsich predpisov tuto Zmluvu o poskytovani sluzieb (d’alej
ako ,, Zmluva*“)



Clanok I
Predmet Zmluvy

Objednavatel’ je prispevkovou organizaciou zriadenou Trenéianskym samospravnym krajom
zriad'ovacou listinou ¢&. 182/2003 zo diia 22.10.2003 a Statatom SC TSK zo diia 01.01.2004,
dodatkom ¢. 1/2006 k zriad’ovacej listine zo diia 13.12.2006.

Poskytovatel’ je v zmysle § 2 ods. 2 zakona &islo 513/1991 Zb. Obchodného zakonnika
v zneni neskorSich predpisov podnikatelom.

Predmetom tejto Zmluvy je Giprava vzajomnych prav a povinnosti medzi Zmluvnymi stranami,
pri plneni zavizku Poskytovatel'a poskytovat’ Objednavatelovi sluzby vymedzené v Clanku II
tejto Zmluvy, azavidzok Objedndvatela tieto sluzby poskytnuté v silade aza podmienok
ustanovenych v tejto Zmluve prijat’ a zaplatit' Poskytovatelovi za ich poskytnutie odplatu
stanovent touto Zmluvou,

Poskytovatel’ vyhlasuje, Ze disponuje dostatoéne relevantnymi opravneniami na vykonavanie
dojednanych sluZieb v rdmci svojho podnikatel'ského opravnenia.

Clanok IT
Poskytované sluzby

Zmluvné strany sa dohodli, ¥¢ Poskytovatel' v stlade sClankom Iodsek 1 bude pre
Objednavatel'a poskytovat’ sluzby s ndzvom Monitoring mosta M7078 na ceste 1I/507 za
obcou Podvazie.

Sluzbami podla tejto zmluvy sa rozumie online monitoring mostného objektu M7078 — most
za obcou PodvaZzie, zamerané na sledovanie spravania nosnej konstrukcie pocas prevadzky.
Monitoring bude realizovany na mostnom objekte s nosnou konstrukciou z predpitého betonu
zo segmentov. Sluzby podla tejto zmluvy zahffiaji najméi, nie vSak vyluéne, nasledovné
¢innosti:

sledovanie aktivacie trhlin v miestach prie¢nych $kar segmentov nosnikov v 1. a 2. poli mosta,
monitorovanie pomernych pretvoreni vybranych ¢asti nosnej konstrukcie,

dodavku, inStalaciu a prevadzku snimacov a monitorovacich prvkov,

zber, lokalne ukladanie a prenos nameranych dat,

zabezpelenie datovej komunikacie a online pristupu k idajom prostrednictvom webového
rozhrania,

online vizualizaciu nameranych udajov,

zabezpecenie napdjania monitorovacieho systému,

kompletni montaz vratane kabelaZe, uvedenia systému do prevadzky a jeho naslednej spravy
pocas doby monitorovania,

servisnu podporu monitorovacieho systému,

pripadnu demontaz systému po ukoneni monitorovania.

Podrobné vymedzenie a opis sluZieb poskytovanych Poskytovatelom je ustanovené v Prilohe
¢. 1 Zmluvy (d’alej ako ,,Priloha ¢ 1¢).

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Poskytovatel’ je povinny poskytovat’ Objednavatel'ovi sluzby
vzdy v rozsahu podl'a druhu dohodnutych sluZieb v stilade s odsekom 1 tohto ¢lanku Zmluvy.



Clanok III
Vseobecné prava a povinnosti Zmluvnych stran

Poskytovatel’ sa zavdzuje, Ze sluzby poskytované Objednavatelovi v zmysle tejto Zmluvy
bude poskytovat’ s odbornou starostlivostou, aki moZno od Poskytovatela pri poskytovani
sluzby spravodlivo ocakavat’.

Sluzby, na ktoré sa Poskytovatel’ zaviazal, je povinny uskutociiovat’ v sulade s platnou
legislativou a so zaujmami Objednavatela, ktoré Poskytovatel poznad alebo musi poznat’.
Poskytovatel je povinny oznamit' Objednavatelovi vSetky skutolnosti, ktoré zistil pri
poskytovani sluzieb, a ktoré mozu byt pre Objednavatel'a vyznamné.

Objednavatel’ sa zavdzuje poskytovat’ Poskytovatefovi nevyhnutni su€innost’ na riadne
poskytovanie sluZieb podla tejto Zmluvy atieZ sa zavdzuje poskytnit vSetky podklady
a informacie, ktoré budd vzdy pravdivé aplné, nevyhnutne potrebné na riadne plnenie
povinnosti Poskytovatel’a podl'a tejto Zmluvy.

Poskytovatel’ je povinny pri uzavreti tejto Zmluvy uviest Objednavatel'ovi mena a priezviska
0s6b, ktoré budi v jeho mene sluzby vymedzené v Clanku II odsek 1 av Prilohe &.1 tejto
Zmluvy vykonavat. Zmena tychto os6b alebo pripadné poverenie poskytnutia sluzieb
vymedzenych v Clanku II odsek 1 av Prilohe &.1 tretej osoby je moZna len na zéklade
pisomného sihlasu Objednavatela. Poskytovatel zodpoveda za vykonanie sluzby tretou
osobou tak, akoby ich vykonal sam.

Objednavatel’ si vyhradzuje pravo odmietnut’ poverenie vykonania sluzieb podla ¢lanku II
odsek 1 a Prilohy &. 1 tejto Zmluvy tretou osobou. Za takychto podmienok nemé Poskytovatel
pravo postupit’ vykonanie sluZzieb na tretiu osobu.

V pripade, ak sa na to Objednavatel’ zaviaZe, je povinny odovzdat’ Poskytovatel'ovi podklady,
ktoré méa Poskytovatel' pri plneni svojej sluzby vyplyvajucich ztejto Zmluvy sledovat’
(monitorovat)).

Objednavatel zodpovedd Poskytovatelovi sa presnost, spravnost’ a vCasnost' informacii
poskytnutych Poskytovatelovi v stvislosti s plnenim sluzby v zmysle tejto Zmluvy a Prilohy
¢. 1 tejto Zmluvy.

Poskytovatel' nesie zodpovednost' azavizuje sa pri vykone sluzieb podla tejto Zmluvy
zabezpetit' dodrZanie vietkych prislusnych pravnych predpisov v stvislosti s realizaciou prav
a povinnosti podl’a tejto Zmluvy.

Clanok IV
Prava a povinnosti Zmluvnych stran

Prava a povinnosti Poskytovatela:

a) Poskytovatel je zodpovedny za spravnost’ poskytovanych sluzieb dohodnutych
v stilade s Clankom II a Prilohou &. 1 tejto Zmluvy

b) Poskytovatel je povinny pri poskytovani sluzieb podFa Clanku IT a Prilohou &. 1 tejto
Zmluvy dodrZiavat’ prislu§né pravne predpisy, zavdzné terminy, terminy dohodnuté
s Objednavatel'om vratane vnitornych predpisov a smernic Objednavatel'a

¢) Povinnost ml¢anlivosti Poskytovatela tak, ako je vymedzena v Clanku IX tejto
Zmluvy sa rovnako vztahuje aj na vSetky informacie, o ktorych sa Poskytovatel
dozvedel pri poskytovani sluzieb Objednavatelovi, a ktoré vyplyvaji z predloZenych
alebo inych dokladov

d) Poskytovatel’ je povinny plnit’ a dodrZziavat’ povinnosti ustanovené v Prilohe &. 1 tejto
Zmluvy.



e) Vykonavat' c¢innost monitoringu ad&innosti stym sGvisiacich, riadne avdas
s vynaloZenim odbornej starostlivosti, ato v stlade s prislusnymi vieobecne
zavéznymi prvnymi predpismi, technickymi normami arozhodnutiami vydanymi
prisluSnymi orgdnmi tykajicimi sa realizacie poskytnutia sluzieb

f) PoZzadovat’ od 0sdb podiel'ajiicimi sa na sluzbéach, aby konali v stlade s ich pravnymi
povinnost'ami,

2. Prava a povinnosti Objednavatela:

a)
b)

Objednévatel’ sa zavizuje odovzdat’ vietky relevantné doklady a iné podklady nevyhnutné na
riadne plnenie povinnosti Poskytovatel’a podla tejto Zmluvy.

Objednavatel’ sa zavizuje za riadne poskytnutie sluZieb podla tejto zmluvy zaplatit' odplatu
v sulade s ¢1. V, a to riadne a véas.

3. Objednavatel' zd6vodu zabezpelenia nevyhnutnej komunikécie s Poskytovatefom, uréuje ako
zodpovedné a kontaktné osoby verejného obstaravania a technickych zaleZitosti:

Meno a priezvisko: Jozef Jost
Kontakt: +421 907 473 653
e-mail: strength@strength.sk

Clanok V
Odplata za poskytnutie sluzby

Odplata za poskytnuté sluzby podla tejto Zmluvy je v celom rozsahu stanovend
dohodou Zmluvnych stran v zmysle zdkona NR SR ¢&. 18/1996 Z. z. o cenach v zneni
neskorSich predpisov. Dohodnutd odplata je konetna a je moZné ju menit len v
pripade zdvaznych nepredvidatelnych okolnosti v sulade s prislusnymi pravnymi
predpismi formou pisomného dodatku k tejto Zmluve.

Celkova odplata Poskytovatel'a za riadne poskytnutie sluZieb podl'a tejto Zmluvy predstavuje
sumu 29 495,40 € s DPH ( 23 980,00 € bez DPH).

V pripade, Ze do6jde kpredéasnému ukonéeniu tejto Zmluvy zddévodov na strane
Poskytovatel'a alebo z dévodov vysSej moci, narok na odmenu Poskytovatel'ovi nevznika, a to
v Ziadnom rozsahu. V pripade, Ze ddjde k pred&asnému ukondeniu tejto Zmluvy z dévodov na
strane Objednédvatela, Poskytovatel méa narok na alikvotni &ast’ odmeny ku ditu ukon&enia
zmluvy.

Clanok VI
Platobné a faktura¢né podmienky

Zmluvné strany sa dohodli, 7e odplata podPa &1 V. je splatna po Castiach nasledovne:

a)  Cast odplaty vo vyske 40 % zcelkovej dohodnutej Odplaty po riadnej instalacii a
spusteni monitorovacieho systému (d’alej len ,,Spustenie systému*) , pricom riadne
spustenie systému bude zmluvnymi stranami vzdjomne potvrdené v pisomnom
protokole, ktory musi tvorit’ prilohu faktury;

b)  Cast odplaty vo vyske 15 % z celkovej dohodnutej odplaty po uplynuti 6 mesiacov od
Spustenia systému;

c)  cCast odplaty vo vyske 15 % z celkovej dohodnutej odplaty po uplynuti 12 mesiacov od
Spustenia systému;



d)  cast’ odplaty vo vyske 15 % z celkovej dohodnutej odplaty po uplynuti 18 mesiacov od
Spustenia systému;

e)  Cast odplaty vo vyske 15 % z celkovej dohodnutej odplaty po uplynuti 24 mesiacov od
Spustenia systému.

Podkladom pre zaplatenie odplaty bude faktira vystavena Poskytovatelom.

Za riadne vystavenu faktiru sa pre potreby tejto Zmluvy povazuje Gétovny doklad so
splatnostou 30 dni, obsahujuci vietky daje poZadujiice prisluinymi ustanoveniami zdkona &.
222/2004 Z.z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich predpisov, zakona &. 431/2002
Z.z. o u¢tovnictve v zneni neskorsich predpisov, siivisiacich a vykonavacich predpisov, najmi
obchodné mena asidla stran zmluvného stranu, ICO a dafiové identifikaéné udaje stran
zmluvného vztahu, bankové spojenie strAn zmluvného vztahu, poradové &islo faktiry-
variabilny symbol, konStantny symbol, registracia spolonosti- organ, oddiel, &islo vlozky,
defl vystavenia faktiry, deii zdanitelného plnenia, forma thrady faktiry, deii splatnosti
faktiry, predmet fakturovania- v zmysle tejto Zmluvy fakturovand suma prisluiného druhu
sluzby, zaklad, prislusnd DPH, ak sa DPH plati, suma spolu s DPH, ak sa DPH plati, po&et
pridanych priloh, peciatka a podpis. Poskytovatel’ je k fakture povinny pripojit vzdy supis
vykonanych prac a podpisany protokol o odovzdani a prevzati zrealizovaného diela bez vad
a nedorobkov.

Ak faktira nebude obsahovat’ naleZitosti urlené vieobecne zavdznym pravnym predpisom
alebo dohodnuté touto Zmluvou, ma Objednavatel' pravo vratit ju do terminu splatnosti
Poskytovatelovi na prepracovanie. Opravnenym vratenim faktiry prestiva platit pévodna
lehota splatnosti. Nova lehota splatnosti za¢ina plynit’ odo diia dorudenia opravenej faktiry
Objednavatelovi.

PeflaZny zdvdzok Objednavatela vyplyvajici ztejto Zmluvy bude splneny pripisanim
prisludnej Ciastky na Gcet v peitaznom Ustave Poskytovatel’a.

V pripade zmeny &isla Gétu je tito skutoénost’ zmluvna strana povinnd pisomne ozndmit
druhej zmluvnej strane v stlade s ustanoveniami tejto Zmluvy o doruéovani.

5 Clanok VII.
Cas plnenia a ukoncenie Zmluvy

Poskytovatel' sa zavizuje, Ze sluzbu monitoringu mosta dojednani podl'a Clanku II. tejto
Zmluvy bude vykonévat' v éase odo dila i&innosti tejto Zmluvy aZ do uplynutia 24 mesiacov
od Spustenia systému.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Objednavatel je opravneny od tejto Zmluvy pisomne odstipit

v nasledovnych pripadoch:

a) ak Poskytovatel’ riadne neposkytuje sluzby podla tejto zmluvy a nezriadi napravu ani
po pisomnej vyzve objednavatela.

V pripade odstapenia od tejto Zmluvy, tato Zmluva zanik4 dilom preukazateného dorudenia
pisomného odstupenia druhej zmluvnej strane, a to so vietkymi pravami, ktoré z tohto titulu
Zmluvnej strane vznikn@ v zmysle prislu$nych ustanoveni zdkona &. 513/1991 Zb.
Obchodného zékonnika v zneni neskorsich predpisov

Pravo na ndhradu $kody zostava zachované aj po odstapeni od Zmluvy. Odstipenie od zmluvy
sa nedotyka naroku na zaplatenie zmluvnych pokit vyplyvajucich z tejto Zmluvy, na ktoré
vznikol ktorejkoI'vek zmluvnej strane narok pred odstapenim od tejto Zmluvy.



5. Poskytovatel je pri skonéeni zmluvného vzt'ahu zaloZeného touto Zmluvou ktorymkol'vek zo
spdsobov vymedzenych vtomto €lanku, povinny odovzdat' vSetku dokumentaciu prevzatd
pocas trvania zmluvného vztahu od Objednavatela.

Clanok VIIL.
Iné dojednania

1. Poskytovatel’ nenesie zodpovednost’ za konanie tretich oséb voli Objednavatelovi, ato ani v
pripade, ak tretie osoby maju Objednavatelovi poskytovat’ urité sluzby &i produkty, ktoré mu
odporuéil Poskytovatel’.

2. Zmluva sa dojednava ako zmluva vyhradna. Objednavatel’ nie je opravneny uzatvorit' zmluvu
s rovnakym alebo obdobnym obsahom s tret'ou osobou podas G&innosti tejto Zmluvy. Uzavretie
takejto zmluvy je dovodom na odstipenie od tejto Zmluvy.

3. V pripade, Ze Poskytovatel je v ome$kani s plnenim akejkol'vek povinnosti vyplyvajicej mu z tejto
Zmluvy, Objednavatel ma pravo na zmluvna pokutu vo vyske 1 % zcelkovej ceny SluZieb,
dojednanej v Clanku V. ods. 1, a'to za kazdy deii takéhoto omeskania.

Clanok IX.
Zaverecné ustanovenia

Rovnopisy
Zmluva je vypracovand v dvoch rovnopisoch, zktorych jeden obdrii Objednavatel’ ajeden
Poskytovatel.

Zmeny Zmluvy

Zmluvné strany sa dohodli, Ze tito Zmluvu je mozné zmenit' alebo doplnit’ len formou pisomnych
dodatkov, na ktorych platnost’ sa vyZzaduje, aby boli riadne potvrdené a podpisané opravnenymi
zastupcami Zmluvnych stran. K navrhom dodatkov k tejto Zmluve sa Zmluvné strany zavizuji
vyjadrit’ pisomne, v lehote 14 dni od dorudenia navrhu dodatku. Po tu ist dobu je tymto navrhom
viazana zmluvna strana, ktord ho podala.

Zruienie Zmluvy
Zmluvné strany sa dohodli, Ze tito Zmluvu je mozné zrusit’ len pisomnou formou.

Dorucovanie

Zmluvné strany sa dohodli, Ze akékol'vek oznamenia, spravy a pod. (d’alej aj len ako ,,Ozndmenia‘“)
tykajuce sa tejto Zmluvy, si Zmluvné strany budu dorufovat’ niektorym z nasledovnych spdsobov:
osobne, doporucenym listom s dorudenkou, kuriérom, alebo emailom na adresy Zmluvnych stran
a kontaktné idaje uvedené v zahlavi tejto Zmluvy. V pripade, ak zmluvna strana doruduje formou
doporudeného listu s doruenkou a zmluvna strana, ktorej je Oznamenie adresované, jeho prijatie
odmietne alebo inym spdsobom jeho prijatiu zabrani (neozndmenim zmeny jej adresy alebo inych
kontaktnych udajov), povaZuje sa na ucely tejto Zmluvy za preukazané doruCenie vratenie nedorucenej
zasielky odosielatel'ovi podl'a poslednej znamej adresy takejto zmluvnej strany. To plati aj vtedy, ak je
v tejto Zmluve zadiatok dohodnutej lehoty viazany na okamih dorudenia pisomnosti. V takomto
pripade sa za okamih doruCenia povaZzuje okamih vratenia nedorucenej zasielky odosielatelovi. Za
poslednt zndmu adresu zmluvnej strany sa povaZuje adresa pozostavajuca z oznadenia obce, ndzvu
ulice alebo verejného priestranstva (ak je obec ¢lenend na ulice ainak oznalované verejné
priestranstva), supisného, popr. i orienta¢ného ¢isla a postového smerovacieho &isla a v pripade, ak ide
o adresu mimo Slovenskej republiky i oznacenie §tatu, oznamend pisomne inej zmluvnej strane, inak
adresa, ktord je uvedend pri kazdej zo zmluvnych stran v zdhlavi tejto Zmluvy. Ak niektorda zo
zmluvnych stran v silade a za podmienok uvedenych v tejto Zmluve oznami inej zmluvnej strane



zmenu adresy, povaZuje sa za posledni znamu adresu tato ozndmen4 adresa, a to vzdy ta, ktor4 bola

oznamena najneskor. Pre ucely tejto Zmluvy budi Oznamenia povaZzované za dorudené diiom:

* potvrdenia dorucenia adresitom, alebo ditom odmietnutia prevzatia zasielky adresatom, ak sa
dorucuje osobne, alebo

¢ potvrdenia doruCenia adresitom alebo dilom odmietnutia prevzatia zasielky adresatom, ak sa
dorucuje kuriérom, alebo

e potvrdenia dorudenia adresatom alebo diiom odmietnutia prevzatia zasielky adresatom, ak sa
dorucuje doporucenou postovou zasielkou s doruéenkou, alebo

* potvrdenia dorucenia emailu adresatom, a v pripade, ak k potvrdeniu dorudenia emailu neddjde ani
nasledujuci defl po jeho odoslani, diiom nasledujiicim po dni odoslania emailu, ak sa doruduje
emailom.

Pocitanie lehot

Na 0cely tejto Zmluvy sa do lehoty uréenej podla dni nezapoéitava dei, kedy doslo ku skuto&nosti
uréujlicej zatiatok lehoty. Koniec lehoty urenej podla tyzdiiov, mesiacov alebo rokov pripadé na def,
ktory sa pomenovanim alebo ¢iselnym oznaenim zhoduje s diiom, na ktory pripada udalost, od ktorej
sa lehota zadina. Ak nie je takyto defi v poslednom mesiaci, pripadne koniec lehoty na jeho posledny
deii. Ak posledny deii lehoty pripadne na sobotu, nedel'u alebo sviatok, je poslednym diiom lehoty
najblizsi nasledujuci pracovny deii.

Povinnost’ ml¢anlivosti

Zmluvné strany vyhlasuji, Ze tito Zmluva, ako aj jej &asti ainformécie, data a skutonosti
nadobudnuté niektorou zo zmluvnych stran na zaklade a/alebo v spojent s touto Zmluvou, nemozu byt
spristupnené tretim osobam bez predchadzajiceho pisomného suhlasu d’alSej zmluvnej strany. Kazda
zo Zmluvnych stran berie na vedomie, Ze za d6verné informdicie sa v pravnom vztahu zaloZenom
touto Zmluvou povazuju informacie, ktorych obsahom st majetkové pomery d’aliej zmluvnej strany
a vietky dalSie informécie, ktoré vypovedaju o osobnom a majetkovom postaveni zmluvnej strany,
o predmete Zmluvou dojednaného obchodu ainé informécie, ktoré st mu objektivne spdsobilé
privodit’ ujmu alebo narusit’ intimnu sféru zmluvnej strany. Kazda zo zmluvnych stran je povinna
zachovavat’ ml¢anlivost’ o dévernych informaciach a chranit’ ich pred neopravnenym, plnym alebo
Ciastoénym, spristupnenim tretim osobidm bez predchddzajuceho pisomného sthlasu dotknute;
zmluvnej strany. Povinnost’ mlanlivosti sa neaplikuje v pripade, ak zmluvn4 strana zodpovedne
preukaze, ze:

e je povinna predmetni dovernt informdciu spristupnit’ na zaklade zakona alebo

e dodvernd informécia sa stala vieobecne znama.

V pripade, ak zmluvna strana ma v imysle dévernt informéciu spristupnit’, je povinna otom bez
zbyto¢ného odkladu informovat’ vopred d’al§iu zmluvnu stranu, Za porusenie povinnosti mléanlivosti
sa nepovazuje, ak je doverna informécia spristupnend v potrebnom rozsahu pravnemu zistupcovi,
datiovému poradcovi alebo auditorovi zmluvnej strany, ak tieto osoby buda preukazatelne zaviazané
zmluvnou stranou k povinnosti ml¢anlivosti. Za poruSenie povinnosti zachovavat' ml&anlivost’ podl'a
tejto Zmluvy sa nepovaZuje ani poskytnutie informécii orgdnom Statnej sprivy, samospravy,
prokuratiry alebo inym pravnickym osobam a fyzickym osobam, ktorym zékon zveruje rozhodovanie
o pravach a povinnostiach, za podmienky, Ze poskytnutie informécie sivisi s &innostou subjektu,
ktorému sa informicia poskytuje. Za poruSenie povinnosti zachovéavat’ ml&anlivost’ sa tieZ nepovaZuje
poskytnutie informacii tam, kde to prikazuje pravny poriadok Slovenskej republiky. Povinnost
ml¢anlivosti podla tohto odseku plati aj po zaniku tejto Zmluvy.

VysSia moc

Pre ucely tejto Zmluvy sa za vys§iu moc povazuju pripady, ktoré nie su zdavislé od véle Zmluvnych
strdn, a Zmluvné strany ich nemézu ovplyvnit, napr. vojna, mobilizdcia, povstanie, Zivelné pohromy
atd. Ak sa splnenie tejto Zmluvy stane nemoznym v dosledku vyskytnutia sa vyssej moci, zmluvnd
strana, ktord sa bude chciet na vy$§iu moc odvolat, je povinnd do dvoch mesiacov od vyskytmutia sa
vysSej moci poZiadat dalsiu zmluvnii stranu o dpravu Zmluvy v tej casti, kiord bola vyskytnutim sa



pripadu vy$iej moci dotknutd. Ak neddjde k dohode, ma zmluvnd strana, ktord sa odvolala na vysSiu
moc, prdvo odstipit od Zmluvy. Ucinky odstipenia nastani diiom dorucenia ozndmenia o odstupent.

Notifika¢né povinnosti

Zmluvné strany sa zavizujl, Ze sa budi polas realizacie tejto Zmluvy oboznamovat o vietkych
skutoénostiach spésobilych mat’ vplyv na realiziciu prav a povinnosti vyplyvajicich z pravnych
vztahov zaloZenych touto Zmluvou. Zmluvné strany sa tieZz zavizuju, Ze bez zbytoéného odkladu,
najneskor vSak v lehote 30 dni, sa budi vzijomne oboznamovat o vietkych skutoénostiach
spdsobilych mat’ vplyv na prava a pravom chranené zaujmy inej zmluvnej strany.

Sucinnost’

Zmluvné strany sa zavizuju, Ze si budt podas realizacie tejto Zmluvy poskytovat’ vietku vzajomni
sainnost’ potrebnu k dosiahnutiu splnenia opravneni a zavizkov vyplyvajucich ztejto Zmluvy.
Sucinnost’ si budu poskytovat’ bezprostredne po tom, o budi inou zmluvnou stranou na jej
poskytnutie vyzvané.

RieSenie sporov

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vSetky rozpory vyplyvajice zplnenia Zmluvy, budd riesit
predovSetkym dohodou avzidjomnym rokovanim. AZ v pripade, ak neddjde k dohode, uplatni
ktorakol'vek zo zmluvnych stran svoje prdva zo Zmluvy na prislusnom sade, pripadne inom
prislusnom orgéane.

Nadpisy
Zmluvné strany vyhlasujii, Ze nadpisy jednotlivych ¢lankov a ustanoveni tejto Zmluvy sliZia len na
informacny ucel a nezakladaji Zmluvnym strandm Ziadne prava ani povinnosti.

Zanik Zmluvy

Zanik tejto Zmluvy sa nedotyka naroku na ndhradu $kody vzniknutej jej poruSenim, ani zmluvnych
ustanoveni tykajucich sa vol'by prava alebo vol'by zadkona, rie$enia sporov medzi Zmluvnyml stranami
a inych ustanoveni, ktoré podla prejavenej vole stran alebo vzhladom na svoju povahu majd trvat aj
po ukonceni Zmluvy.

Zapocitanie

Zmluvné strany su opravnené jednostranne zapo&itat’ svoje vzajomne pohladavky, ktoré vznikni
ktorejkol'vek zo zmluvnych stran v sivislosti s touto Zmluvou. Zapo&et vzdjomnych pohl'adavok je
moZny najmi na zaklade pisomnej dohody oboch Zmluvnych stran.

Zmluvna pokuta

Akékol'vek zmluvna pokuta uvedend v tejto Zmluve je splatnd momentom porusenia povinnosti
zmluvnou stranou, na ktort sa viaZe vznik naroku inej zmluvnej strany na zaplatenie zmluvnej pokuty.
Ustanoveniami o zmluvnej pokute nie je Ziadnym spdsobom dotknuté pravo opravnenej zmluvnej
strany doméhat’ sa od druhej zmluvnej strany nahrady $kody, ktora poruSenim dohodnutej povinnosti
vznikne, a to aj vo vyske presahujiicej dojednanti zmluvna pokutu.

Zodpovednost’ za Skodu

V pripade poruSenia povinnosti uvedenych vtejto Zmluve ma dotknutd zmluvnd strana pravo
pozadovat’ od zmluvnej strany, ktord Skodu sposobila, nahradu skuto&ne sposobenej $kody v celom
rozsahu.

Zmeny pravneho poriadku
Ak pocas realizacie tejto Zmluvy, alebo pocas realizacie zmliv uzatvorenych na jej zéklade, ddjde
k takym zmendm v pravnom poriadku Slovenskej republiky, ktorych uplatiiovanie by viedlo



k podstatnej zmene prav a povinnosti z nich vyplyvajucich, k podstatnému poskodeniu niektorej zo
zmluvnych strén alebo by bol zmareny wcel tejto Zmluvy, zavizuji sa Zmluvné strany uzatvorit’ bez
zbyto¢ného odkladu po nadobudnuti G¢innosti prislu$nej pravnej normy dodatok k Zmluve, ktorym sa
uvedu prislusné ustanovenia Zmluvy do stladu s novou pravnou upravou. Ak neddjde k dohode o
dodatku, ma zmluvnd strana, ktora prejavila o jeho uzatvorenie zaujem, pravo odstipit’ od Zmluvy.
Utinky odstitpenia nastanii diom doruGenia ozndmenia o odstupeni.

Prechod prav a povinnosti

Zmluvné strany sa dohodli, Ze prava a povinnosti z tejto Zmluvy prechadzaju na pravnych nastupcov
Zmluvnych stran. Riadne zabezpecenie takéhoto prechodu je povinnostou dotknutej zmluvnej strany.

Interpretacia

Kazdé ustanovenie tejto Zmluvy sa, pokial’ je to mozné, interpretuje tak, Ze je u€inné a platné podla
platnych pravnych predpisov. Pokial’ by v§ak niektoré ustanovenie tejto Zmluvy bolo podla platnych
pravnych predpisov nevymozitelné alebo neplatné, bude neudinné iba v rozsahu tejto
nevymozZitelnosti alebo neplatnosti a ostatné ustanovenia tejto Zmluvy budl inad’alej zavizné
av plnom rozsahu platné aucinné. V pripade takejto nevymozitelnosti alebo neplatnosti budd
Zmluvné strany v dobrej viere rokovat,, aby sa dohodli na zmenach alebo doplnkoch tejto Zmluvy,
ktoré su potrebné na realizdciu zamerov tejto Zmluvy zhladiska tejto nevymoZitelnosti alebo
neplatnosti.

Platnest’ a ii€¢innost

Zmluva je platna diiom jej uzatvorenia, t. j. jej podpisom vSetkymi Zmluvnymi stranami a G¢inna
dilom nasledujiicim po dni jej zverejnenia.

Platnost’ uvedenych udajov

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze idaje uvedené v zahlavi tejto Zmluvy st v siilade so skutoénym stavom
platnym v ¢ase uzavretia Zmluvy. Zmluvné strany s povinné oznamit’ zmenu prislu$nych udajov
bezodkladne pisomne inej zmluvnej strane, pokial’ tak neudinia, nemézu sa domahat’ voéi inej
zmluvnej strane Ziadnych narokov spojenych s touto zmenou.

Vyhlasenia Zmluvnych stran

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze ich zmluvna volnost nie je obmedzen4, ich zmluvné prejavy su urcité
a zrozumitel'né. Zmluva je uzavretd za vzajomne dohodnutych podmienok, nie v tiesni, omyle alebo za
napadne nevyhodnych podmienok.

Privna tiprava

Prava a povinnosti Zmluvnych stran, ktoré vznikni z pravneho vzt'ahu zaloZzeného touto Zmluvou, fiou
neupravené, sa spravujil ustanoveniami zakona & 513/1991 Zb. Obchodného zakonnika v zneni
neskorsich predpisov. Ak niektoré ustanovenia tejto Zmluvy neskor stratia u¢innost,, pouZzije sa pravna
Uprava, ktord sa najviac pribliZuje zmyslu a Gelu tejto Zmluvy. Pokial’ neexistuje aplikovatelna
pravna Gprava, bude sa postupovat’ podl'a obchodnych zvyklosti v prislusnej oblasti.

Sucasti Zmluvy

Neoddelite'nou sicastou tejto Zmluvy je Popis povinnosti, ktory tvori jej Prilohu &. 1

Priloha &.1: Popis povinnosti poskytovatel'a



[Podpisy Zmluvnych strdn]
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Sprava ciest Tre%skeho samospravneho
kraja
Ing. Radovan Karkus
riaditel’

Strength, s.r.o.
Ing. Jozef Jost, PhD.
konatel’



Priloha ¢. 1

zabezpecenie online monitoringu mostného objektu M7078 — most za obcou PodvaZie na
ceste 11/507,

sledovanie spravania nosnej konstrukcie pocas prevadzky,

monitoring mostného objektu s nosnou konstrukciou z predpatého beténu zo segmentov,
sledovanie aktivacie trhlin v miestach prie¢nych $kar segmentov nosnikov v 1. a 2. poli
mosta,

monitorovanie pomernych pretvoreni vybranych Casti nosnej konstrukcie,

dodavka, inStalacia a prevadzka snimacov a monitorovacich prvkov,

zber, lokélne ukladanie a prenos nameranych dat,

zabezpecenie datovej komunikacie a online pristupu k idajom prostrednictvom webového
rozhrania,

online vizualizicia nameranych udajov,

zabezpecenie napajania monitorovacieho systému,

kompletna montaz vratane kabelaZe, uvedenia systému do prevadzky a jeho naslednej spravy
pocas doby monitorovania,

servisna podpora monitorovacieho systému,

pripadnd demontéaz systému po ukoncéeni monitorovania,

realizacia monitoringu pocas obdobia 24 mesiacov,

autondmne rieSenie systému umoziujuce priebezny online dohl'ad nad technickym stavom
mostného objektu a vyhodnocovanie nameranych tidajov.



